Secciéon 1—Informacién general

Unidades de disparo electrénico MicroLogic™ 5 y 6—Guia de usuario

Modo de ajuste

APRECAUCION
PELIGRO DE AUSENCIA DE PROTECCION O DISPARO INVOLUNTARIO

La modificacion a las funciones de proteccién debe efectuarla sélo personal
eléctrico calificado.

El incumplimiento de estas instrucciones puede causar lesiones
personales o dafo al equipo.

Los ajustes de las funciones de proteccion pueden configurarse:

+ Através de un selector y afinadas en la terminal de programacion y ajustes
para las funciones de proteccion principales

+ En la terminal de programacién y ajustes para todas las funciones de
proteccion

La flecha hacia arriba en la pantalla indica la funcion de proteccion que se esta
ajustando en ese momento.

Como realizar ajustes empleando un selector

Figura 2 — Selectores de
protecciéon
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Utilice un selector para ajustar (o preajustar) los valores de activacion Ir (A) y li (B).
El giro de un selector simultaneamente resulta en:

+ La seleccion de la pantalla para la funcion de proteccion asignada al selector

» El desbloqueo (si es necesario) del candado (la interfaz de navegacion se
encuentra en el modo de ajuste de la funcién de proteccion)

+ El ajuste de la funcion de proteccion asignado al selector en el valor indicado
en el selector y en la pantalla.

Como realizar ajustes empleando la terminal de programacion y ajustes

Utilice la terminal de programacion y ajustes para afinar las funciones de

proteccion.

» Elvalor de ajuste no puede exceder aquél indicado por el selector.

» Todos los ajustes de las funciones de proteccion son accesibles a través de la
terminal de programacion y ajustes.

Presione el boton @ sucesivamente para desplazarse por las pantallas de las
funciones de proteccion. El desplazamiento es ciclico.

Navegue por los ajustes de las funciones de proteccién con los botones de

navegacion @, €& Y € -
+ Utilice el boton > para seleccionar la funciéon a configurar:

— La flecha hacia arriba indica la funcién seleccionada.

— La flecha hacia abajo indica la fase. Multiples flechas hacia abajo indican
todas las fases ajustadas en el mismo valor (excepto para el ajuste de
proteccion de neutro)

— El desplazamiento es ciclico.
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Seccion 1—Informacioén general

Confirmacion del ajuste

» Configure las funciones de proteccion en la terminal de programacion y ajustes
con los botones €@ y €D .

Pantalla de funciones de proteccion

Figura 3 —

La flecha hacia arriba indica la

funﬁién seleccionada.
Ir tr Isd tsd li(x Es posible
N A /,presionar el
@6 4a 2 OO A1 botén @
) &
v —_Es posible
N 1/A 2/B 3/ L+ presionar el
DO OV O
Utilice estos /
botones para Utilice este Utilice estos botones para
seleccionar la b°|t°" para | seleccionar la medicion que desea
seleccionar la ieuali
pant_alla de funcion que visualizar
funciones de | gesea ajustar
proteccién L
La flecha hacia abajo indica la
fase.

El valor de una funcién de proteccion configurada en la terminal de programacion y
ajustes debe:

1. serintroducido presionando la tecla OK una vez (el pictograma OK parpadea
en la pantalla)
2. luego deberd ser confirmado presionando la tecla OK nuevamente (el texto OK
se mostrara durante 2 segundos)

NOTA: Los ajustes que se realizan a través de un selector no requieren ser

introducidos manualmente ni tampoco ser confirmados manualmente.
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